URAD )
Q%%J PRE REGULACIU

SIETOVYCH

ODVETVI

Dodatok ¢. 2
k sluzobnému predpisu ¢. 15/2025

Predseda Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi podla § 5 ods. 6 pism. g) zdkona
¢.250/2012 Z. z. o regulacii v sietovych odvetviach v zneni neskorsich predpisov vydava tento
dodatok k organizaénému poriadku Uradu pre regulaciu sietovych odvetvi (d’alej len ,,arad*):

CL I

SluZobny predpis €. 15/2025 (organizacny poriadok) zo diia 20. juna 2025 v zneni
dodatku €. 1 zo dna 13. oktobra 2025 sa meni a doplna takto:

1. V ¢lanku 3 ods. 2 pismeno h) znie:
,»h) vykondva kontrolu uplatnenia cien uréenych nariadenim vlady SR podla § 16a ods. 3
a § 45j zakona o regulécii a podl'a osobitnych predpisov,.

2. V ¢lanku 3 ods. 2 pismeno p) znie:
»p)rozhoduje o certifikacii prevadzkovatela prenosovej sustavy, prevadzkovatela
prepravnej siete a prevadzkovatel’a vodikovej prepravne;j siete podla § 25 az 28 zdkona
o regulécii,”.

3. V ¢lanku 3 ods. 2 pismeno r) znie:
) posudzuje nezavislost prevadzkovatela prenosovej sustavy, prevadzkovatela
prepravne;j siete a prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete,*.

4. V ¢lanku 16 ods. 1 sa vypustaju slové ,,vykonava vnitorna kontrolu uradu®.
5. V ¢lanku 16 ods. 4 sa vypustaju pism. 1) az m).

6. V ¢lanku 16 odsek 5 znie:
,»J. Kancelaria predsedu d’ale;:

a) zodpoveda za komplexnll agendu porad vedenia uradu,

b) pri uplatiovani zdkona o slobode informadcii, najmé spristupniuje informacie podla
tohto zdkona a rozhoduje o vydani rozhodnutia v prvostupfiovom konani,

c¢) zodpoveda za agendu finan¢ného riadenia a analyzy rizik uradu,

d) zabezpecuje komplexni agendu sluzobnych predpisov uradu, vratane ich tvorby,
vydéavania a evidencie,

e) presetruje staznosti podl'a zdkona €. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni neskorSich
predpisov,

f) vedie centralnu evidenciu staznosti podla zdkona ¢. 9/2010 Z. z. o staZnostiach
v zneni neskorSich predpisov,

g) monitoruje uznesenia vlady SR a v suc¢innosti s ostatnymi organiza¢nymi Utvarmi
uradu zabezpecuje plnenie tloh vyplyvajacich pre urad z uzneseni vlady SR,
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h) poskytuje a sprostredktiva informécie a poradenstvo vedeniu Gradu a zamestnancom,
ktori vykonavaji spracuvanie osobnych udajov, o ich povinnostiach podl'a zdkona

¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tudajov, osobitnych predpisov alebo
medzinarodnych zmluv, ktorymi je SR viazana, tykajicich sa ochrany osobnych
udajov,

1) monitoruje sulad so zdkonom o ochrane osobnych udajov, osobitnymi predpismi alebo
medzinarodnymi zmluvami, ktorymi je SR viazand, tykajicimi sa ochrany osobnych
udajov a s pravidlami tradu suvisiacimi s ochranou osobnych udajov, vratane
rozdelenia povinnosti, zvySovania povedomia a odbornej pripravy osob, ktoré su
zapojené do spracovatel'skych operédcii a stvisiacich auditov ochrany osobnych
udajov,

j) spolupracuje s Uradom na ochranu osobnych tidajov SR pri plneni svojich @loh, plni
tilohy kontaktného miesta pre Urad na ochranu osobnych tidajov SR v suvislosti
s otazkami tykajucimi sa spractivania osobnych udajov,

k) vykonava periodické odborné Skolenia opravnenych osob,

1) navrhuje predsedovi tiradu technické a organizané bezpecnostné opatrenia na ochranu
osobnych udajov a po ich prijati dohliada na ich aplikaciu v praxi.*.

V ¢lanku 17 odsek 1 znie:

,»1. Odbor medzinarodnych vztahov plni tlohy uradu v oblasti medzinarodnej spoluprace,
komunikacie a vztahov, monitoringu a dohl'adu trhu s energiou, vyvoj EU legislativy,
aktivne zabezpecuje ucast’ tradu na jednotlivych forach, stretnutiach organizovanych
ACER, Asociaciou energetickych regulatorov regionu (ERRA), Energy Community
Secretariat (ECS), Europskou komisiou, WAREG a prisluchajucich organizacii, podla
potreby spolupracuje s prisluSnymi organizacnymi Gtvarmi a ndrodnymi institiciami
a regulovanymi subjektmi.*.

V ¢lanku 17 ods. 2 pismeno c) znie:

,»C) zabezpecuje plnenie tloh Gradu vo vzt'ahu k agenture, ERRA, d’al§im medzinarodnym
organizaciam, regulaénym organom &lenskych $tatov EU a posobnost’ tradu vo vzt'ahu
k regionalnym inStiticiam (regiondlne koordina¢né centrum), sleduje a monitoruje
vyvoj OECD najmi v oblasti regulacie energetiky a spolupracuje aj so zastupenim
Europskej komisie na Slovensku,*.

V ¢lanku 17 ods. 2 pism. g) sa EK meni za slovné spojenie ,,Eurdpskou komisiou*.

V ¢lanku 17 ods. 2 pismeno j) znie:

,J) spolupracuje pri vykone dohl'adu nad dodrziavanim povinnosti podla osobitnych
predpisov s Eurdpskou sietou prevadzkovatelov prenosovych sustav pre elektrinu
a subjektom prevadzkovatelov distribuénych sustav EU,.

V ¢lanku 17 ods. 2 pismeno q) znie:

,»q) plni Glohy informaéného pracoviska Uradu vo vztahu k medzindrodnym aktivitdm
a povinnostiam uradu, zabezpecCuje plnenie povinnosti uradu vyplyvajicich
z jednotlivych pravnych aktov EU, agentiiry a d’alej podl'a potreby,*.

. V ¢lanku 18 ods. 3 pism. g) prvy bod znie:

,» 1. vnutorny kontrolny systém a identifikuje a hodnoti mozné rizika stvisiace s vnitornym
kontrolnym systémom,*.
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V ¢lanku 18 ods. 3 sa dopliiia v pism. h) §tvrty bod, ktory znie:

4. skuto€nosti ustanovené v § 7 ods. 3 zakona ¢. 10/1996 Z. z. o kontrole v §tatnej sprave
prostrednictvom vykondvania vnitorného auditu a to v sulade so zdkonom
¢. 35712015 Z. z.*.

V ¢lanku 18a ods. 2 pism. e) prvy bod znie:
»l.podla § 4 ods. 2,4, 5 a9 zakona ¢. 251/2012 Z. z., okrem 0s6b prevadzkujicich verejne
pristupntl nabijaciu stanicu,".

V ¢lanku 19 ods. 3 pism. ¢) Stvrty a piaty bod zneji:
,»4. zmlav suvisiacich s realizaciou investicii do prepravnej siete a do prepravnej vodikove;j
siete,
5.obchodnych a finan¢nych zmliv prevadzkovatel'a prepravnej siete s vertikalne
integrovanym podnikom a prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete s vertikalne
integrovanym podnikom, vratane ndvrhov ich zmien,*.

V ¢lanku 19 ods. 3 pism. e) druhy bod znie:
,»2. metodické usmernenia podl'a § 9 ods. 3 pism. a), ¢), ), g) a h) zdkona o regulacii,*.

V ¢lanku 20 ods. 5 pismeno ¢) znie:
,»C) podla § 9 ods. 1 pism. b) jedenasteho bodu zdkona o regulacii vykonava kontrolu
uplatnenia cien urc¢enych nariadenim vlady podl'a § 16a ods. 3 a § 45j zakona o regulécii

a podla osobitnych predpisov,*.

V ¢&lanku 20 sa ods. 6 dopliia pismenom j), ktoré znie:

,J) V spolupréci s odborom regulacie elektroenergetiky a odborom regulacie plynarenstva
vypracovava a aktualizuje metodické usmernenie podl'a § 9 ods. 3 pism. b) zakona
o regulécii.”.

V ¢lanku 21 ods. 2 pism. g) prvy bod znie:

,»1. konanie o certifikdcii podla § 25 az 28 zikona o reguldcii; sucastou konania
o certifikécii je komunikécia s Europskou komisiou a vydanie rozhodnutia o certifikacii
prevadzkovatela  prenosovej  sustavy, prevadzkovatela  prepravnej  siete
a prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete,".

V ¢lanku 21 ods. 3 pism. a) druhy bod znie:
,»2. v konaniach vo veci schvalenia programu suladu prevadzkovatela prepravnej siete
a prevadzkovatel'a vodikovej prepravnej siete,".

V ¢lanku 21 ods. 3 pism. b) druhy bod znie:
,»2. schvdleni programu suladu prevadzkovatela prepravnej siete a prevadzkovatela
vodikovej prepravne;j siete,*.

. V ¢lanku 21 ods. 3 pismena c) az 1) znejl:

,,¢) rozhoduje o vydani predchadzajuceho suhlasu s:
1. vymenovanim alebo ustanovenim a odvolanim osoby povinnej zabezpecit’ stlad
prevadzkovatela distribu¢nej sustavy,

strana3z 6



d)

g)
h)

2. vymenovanim alebo vol'bou a odvolanim Statutarneho organu alebo ¢lena Statutarneho

organu prevadzkovatel’a prepravne;j siete alebo prevadzkovatela vodikovej prepravne;j
siete,

3. skoncenim pracovného pomeru zamestnanca prevadzkovatel'a prepravnej siete alebo

prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete, ktory je v priamej riadiacej pdsobnosti
Statutarneho organu prevadzkovatela prepravnej siete alebo prevadzkovatela
vodikovej prepravnej siete vo veciach tykajacich sa prevadzky, udrzby alebo rozvoja
siete prevadzkovatel'a prepravnej siete alebo prevadzkovatela vodikovej prepravnej
siete vypoved'ou alebo okamzitym skoncenim pracovného pomeru,

4. vol'bou a odvolanim ¢lena dozornej komisie prevadzkovatel'a prepravnej siete alebo

prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete,

5. podmienkami poskytovania sluzieb prevadzkovatelom prepravnej siete alebo

prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete inej osobe, ktora je sucast’ou toho istého
vertikalne integrovaného plynarenského podniku ako prevadzkovatel’ prepravne;j siete
alebo prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete alebo ktora nad osobou, ktora je
stuCastou toho istého vertikdlne integrovaného plyndrenského podniku ako
prevadzkovatel’ prepravnej siete alebo prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete,
priamo alebo nepriamo vykonava kontrolu,

6. vymenovanim alebo ustanovenim a odvolanim osoby povinnej zabezpecit' sulad

prevadzkovatela prepravnej siete alebo vlastnika prepravnej siete, prevadzkovatel'a
vodikovej prepravnej siete alebo vlastnika vodikovej prepravnej siete
a prevadzkovatel’a distribu¢ne;j siete,

7. uzavretim alebo zmenou zmluvy o vykone funkcie $tatutdrneho orgénu alebo ¢lena

Statutarneho organu prevadzkovatel'a prepravnej siete alebo prevadzkovatela
vodikovej prepravne;j siete,

8. uzavretim alebo zmenou zmluvy o vykone funkcie ¢lena dozornej komisie

prevadzkovatel’a prepravne;j siete alebo prevadzkovatela vodikovej prepravnej siete,

9. uzavretim alebo zmenou zmluvy medzi prevadzkovatelom prepravnej siete

a osobou povinnou zabezpeCit sulad alebo medzi prevadzkovatelom vodikove;j
prepravnej siete a osobou povinnou zabezpecit’ stlad,

rozhoduje o schvaleni:

1. podmienok poskytovania sluzieb prevadzkovatel'a prenosovej ststavy inym cCastiam
vertikdlne integrovaného podniku, ktoré¢ho sucastou je prevadzkovatel' prenosove;j
sustavy,

2. podmienok poskytovania sluZieb prevadzkovatela prepravnej siete inym Castiam

vertikalne integrovaného podniku, ktorého sucastou je prevadzkovatel prepravnej
siete,
posudzuje nezavislost’ a vykonava dohl'ad nad prevadzkovatelom prenosovej sustavy,
prevadzkovatel'om prepravnej siete a prevadzkovatelom vodikovej prepravnej siete
podla § 26 zakona o regulacii; trvale monitoruje plnenie podmienok rozhodnutia
o certifikacii,
sleduje plnenie programu suladu prevadzkovatela distribu¢nej sustavy, ktory je sicastou
vertikalne integrovaného podniku podla § 32 zdkona ¢. 251/2012 Z. z. a riesi zistené
porusenia programu suladu,
v spolupraci s odborom regulécie elektroenergetiky zabezpecuje pdsobnost’ uradu podla
§ 9 ods. 1 pism. p) zdkona o regulacii,
v spolupraci s odborom regulacie elektroenergetiky vypracuva vzorové zmluvy, ktorych
predmetom je =zdielanie elektriny, a vzorové zmluvy, ktorych predmetom je
zabezpecenie zdiel'ania elektriny aktivneho odberatel’a alebo aktivnemu odberatel'ovi,
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24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

1) podla § 9 ods. 1 pism. r) zdkona o regulacii vydava stanovisko podl'a osobitného
predpisu.*

. V ¢lanku 24 ods. 3 pism. a) sa vklada devétnasty bod, ktory znie:

,»19. 0 uloZeni povinnosti prevadzkovatel'ovi prenosovej sustavy alebo prevadzkovatel'ovi
distribu¢nej sustavy vypracovat’ navrh rozsahu a podmienok obstardvania a aktivacie
produktu znizenia spotreby v Spickach podl'a § 10 pism. p) zakona o regulacii a podl'a
osobitného predpisu,*.

V c¢lanku 24 ods. 3 sa za pismenom j) vklada ¢iarka a pismeno k), ktoré znie:
»K)podla § 9 ods. 1 pism. s) zdkona o regulacii posudzuje potrebu obstardvania produktu
znizenia spotreby elektriny v $pickach podl'a osobitného predpisu.®.

V ¢lanku 24 sa odsek 3 dopliiia pismenami 1) a m), ktoré zneja:
,»l) v spolupraci s odborom regulacie plyndrenstva a oddelenim ochrany spotrebitel’a
vypracovava a aktualizuje metodické usmernenie podl'a § 9 ods. 3 pism. b) zakona
o regulécii,
m) podla § 9 ods. 3 pism. i) zdkona o regulacii v spolupraci s Ministerstvom hospodarstva
SR vypracovava podmienky ucasti vo vyberovom konani podl'a osobitného predpisu.*.

V ¢&lanku 24 sa odsek 5 dopliia pismenom m), ktoré znie:
,,m) eviduje ozndmenia podla § 4 ods. 7 a 9, ak ide o osoby prevadzkujice verejne pristupna
nabijaciu stanicu a § 6 ods. 7 zakona ¢. 251/2012 Z. z.*.

V ¢lanku 25 ods. 1 sa za slovom ,,plynom* vkladajt slova ,,a trhu s vodikom.*

V ¢lanku 25 ods. 2 pism. b) prvy bod znie:

,»1. schvaleni prevadzkového poriadku prevadzkovatel'a prepravne;j siete, prevadzkovatel'a
distribucne;j siete, prevadzkovatel'a zasobnika, prevadzkovatela vodikovej prepravnej
siete a prevadzkovatel'a registra obnovitel'nych plynov,*.

V ¢lanku 25 ods. 2 pism. b) Stvrty bod znie:

4. uloZzeni povinnosti prevadzkovatel'ovi prepravnej siete vykonat' zmenu desatrocného
planu rozvoja siete a prevadzkovatelovi vodikovej prepravnej siete vykonat zmenu
desatrocného planu rozvoja vodikove;j siete,*.

V ¢lanku 25 ods. 2 pism. b) v siedmom bode sa vypusta slovo ,,prepravnej®.

V ¢lanku 25 ods. 2 pism. c¢) sa za slovom ,,plynarenstva“ vkladaja slova ,,a vodikového
hospodarstva,*

V ¢lanku 25 ods. 2 pism. d) druhy az Stvrty bod zneju:
,»2. technické podmienky prevadzkovatel'a siete, prevadzkovatela vodikovej prepravnej
siete a rozhoduje o uloZeni povinnosti zmeny ndvrhu technickych podmienok, podla
§ 19 ods. 5 zékona ¢. 251/2012 Z. z.,
3. desatro¢ny plan rozvoja siete a desatrocny plan rozvoja vodikove;j siete,
4. plan rozvoja distribucne;j siete na obdobie piatich rokov, vratane spravy o plneni planu
rozvoja distribu¢ne;j siete,*.
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33. V ¢lanku 25 ods. 2 pism. ) znie:
,»€) rozhoduje v prvom stupni spravneho konania vo veci uloZenia pokuty za porusenie
povinnosti podla § 14 ods. 5 pism. b) a c), ods. 7 a § 29 ods. 1 pism. h) azj) a 0) zadkona
o regulécii v pdsobnosti odboru,*.

34. V ¢lanku 25 ods. 2 pism. h) druhy az §tvrty bod zneju:
,»2. vykondvanie desatrocného planu rozvoja siete, desatrocného planu rozvoja vodikovej
siete a zverejiiuje vysledky konzultacii tykajuacich sa desatro¢ného planu rozvoja siete
a desatro¢ného planu rozvoja vodikovej siete na webovom sidle uradu,
3. stav a zmeny stavu zasob plynu uskladneného v zasobnikoch plynu,

4.informa¢nu povinnost dodavatelov plynu podla § 17 ods. 20 zdkona
¢.251/2012 Z. z.,*.

35. V ¢lanku 25 ods. 2 pismeno k) znie:
,K) v spolupraci s odborom regulacie elektroenergetiky a oddelenim ochrany spotrebitel'a
vypracovava a aktualizuje metodické usmernenie podla § 9 ods. 3 pism. b) zakona
o regulécii.”.

36. V ¢lanku 25 ods. 3) pismena a) az c) zneju:
,»a) vykondva monitorovanie obchodnych podmienok dodavatel'ov plynu poskytujicich
univerzalnu sluzbu, v sulade s § 69 ods. 3 zakona ¢. 251/2012 Z. z.,
b) ur€uje cenu za sluzby obchodnika pri dodédvke plynu koncovému odberatel'ovi plynu
na vyrobu tepla a dodavku tepla,
c) zverejnuje:

1. zoznam dodavatel'ov plynu poskytujticich univerzalnu sluzbu spolu s odkazom na ich
webové sidla, podl'a § 10 pism. f) 13. bodu zdkona o regulécii,

2. informaciu o vyzvani dodavatela plynu poskytujuceho univerzalnu sluzbu
na vykonanie zmeny obchodnych podmienok poskytovania univerzilnej sluzby
a o spdsobe vysporiadania sa s vyzvou dodavatel'ovi plynu poskytujicim univerzalnu
sluzbu, podl'a § 69 ods. 5 zakona ¢. 251/2012 Z. z.,

3. hodnoty ekonomickych a technickych parametrov potrebnych na ucely vykonavania
cenovej regulacie v plyndrenstve, a to v rozsahu, spésobom a v terminoch uréenych
uradom,

4. cenu za sluzby obchodnika pri dodavke plynu koncovému odberatel'ovi plynu
na vyrobu tepla a dodavku tepla,*.

DoterajSie pismena c) az g) sa oznacuju ako pismena d) az h).

CLII

Tento dodatok nadobuda Gc¢innost’ dia 1. januéara 2026.

V Bratislave diia 19. decembra 2025

Jozef Holjencik v. r.
predseda
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